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Adaptionen der KIL im Theater der Jugend Wien 2006-16

These
Die Adaption eines Romans als Theaterstiick gleicht einer Umwandlung zum Bilderbuch in Raum und Zeit: Die

zu erzahlende Geschichte muss in Dialoge, Aktionen und Raum-Zeit-Komponenten (Biihnenbild, Beleuchtung,
Musik) Ubertragen werden, wobei die vor allem wirtschaftlichen Moglichkeiten des jeweiligen Theaters
wichtige Rahmenbedingungen sind. Im Zuge des Medienwechsels werden die abstrakten Bilder im Kopf zu
konkreten Bildern auf der Bithne, die Text-Bild-Interdependenz tauscht die Statik des Buches gegen die

Transitorik des Theaters.
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